Redacted (MOVE)

From: Redacted (CAB-Redacted)

Sent: mardi 30 juin 2020 15:33

To: Redacted (CAB-Redacted); Redacted (MOVE)
Subject: FW: Meeting Safran

FYl — Redacted, J/iomprime pour
toi

From: Redacted (SAFRAN) <Redacted>

Sent: Tuesday, June 30, 2020 3:28 PM

To: Redacted (CAB-Redacted) <Redacted>

Cc: Redacted (SAFRAN) <Redacted>; Redacted (SAFRAN) <Redacted>
Subject: RE: Meeting Safran

Bonjour Madame,
En prévision de notre échange a 16h, voici un support de présentation décrivant le statut du prochain PPP Clean
Aviation, dans |le contexte actuel.

Je vous souhaite une bonne réception

Cordialement

Redacted

Manager, European R&T Programs | Directorate R&T and
Innovation | Safran SA

P Redacted - M Redacted

Rue de I'industrie, 4
1000, Brussels, Belgium
www.safran-group.com

. SAFF
SUBSCRIBE TO SAFRAN'S NEWS FEEL um

De : Redacted <Redacted>

Envoyé : mercredi 17 juin 2020 14:06

A : Redacted; Redacted (SAFRAN); Redacted (SAFRAN) Objet : Meeting Safran

Date : mardi 30 juin 2020 16:00-17:00 (UTC+01:00) Bruxelles, Copenhague, Madrid, Paris.
Ou : Skype Meeting

Chére Redacted,
Suite a nos échanges de mail, voici l'invitation qui confirme la réunion skype avec Redacted, Membre du cabinet
de la Commissaire Redacted.



Merci de bien vouloir nous faire savoir les adresses email de vos participants afin que nous les rajoutions a
I'invitation ainsi que les points que vous aimeriez soulever pendant la réunion.

Sinceres salutations,

Redacted

Join Skype Meeting
Trouble Joining? Try Skype Web App

Join by phone
Redacted (Dialin-Belgium) English (United Kingdom)
Find a local number

Conference ID: Redacted
Forgot your dial-in PIN? | Help
To join from a Videoconference System (Cisco): dial 1140, enter the conference ID as requested followed by

" Ce courriel et les documents qui lui sont joints peuvent contenir des informations confidentielles, étre
soumis aux réglementations relatives au contréle des exportations ou ayant un caractére privé. S'ils ne vous
sont pas destinés, nous vous signalons qu'il est strictement interdit de les divulguer, de les reproduire ou d'en
utiliser de quelque maniére que ce soit le contenu. Toute exportation ou réexportation non autorisée est
mterdite Si ce message vous a été transmis par erreur, merci d'en informer l'expéditeur et de supprimer
immeédiatement de votre systéme informatique ce courriel ainsi que tous les documents qui y sont attachés."
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" This e-mail and any attached documents may contain confidential or proprietary information and may be
subject to export control laws and regulations. If you are not the intended recipient, you are notified that any
dissemination, copying of this e-mail and any attachments thereto or use of their contents by any means
whatsoever is strictly prohibited. Unauthorized export or re-export is prohibited. If you have received this e-
mail in error, please advise the sender immediately and delete this e-mail and all attached documents from

your computer system."
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